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Часть 3. Указатель семантических категорий
(сост. С.А.Крылов) 1

Настоящий указатель включает основные элементы семантического метаязыка,
используемого в книге А. М. Пешковского. Термин “семантический метаязык” понимается не
как дедуктивно сконструированная искусственная система из закрытого множества
элементов, а как тот фактический естественный метаязык, которым пользовался
А. М. Пешковский для описания значений языковых единиц (конструкций, слов,
грамматических форм), со всеми его достоинствами и недостатками.

В отличие от автонимных вхождений языковых единиц в составе языковых примеров и
цитат из литературы (такие вхождения, по традиции, набраны курсивом), семантические
элементы в составе рассуждений Пешковкого набраны прямым шрифтом, поэтому отличие
экспликативных средств от эксплицируемых единиц языка проводилось тривиально.

Иначе обстоит дело с границей между семантическими элементами и собственно
лингвистическими терминами. Это разграничение само по себе представляет нетривиальную
задачу. В отличие от современных работ по с е м а н т и к е  и от старых работ по
л е к с и к о л о г и и , в которых обычно такие элементы принято заключать в маровские
кавычки, в г р а м м а т и ч е с к о й  традиции обычно этот знак не используется; книга
А.М.Пешковского здесь не составляет исключения. Таким образом, ответственность за
проведение границу между семантическими элементами (включаемыми в настоящий
указатель) и собственно лингвистическими терминами (включаемыми в указатель терминов,
см. выше) пришлось взять на себя составителю указателя.

При составлении указателя принято решение для компактности не проводить различий
между элементами, отличающимися лишь как деривационные варианты одного и того же
базового понятия; поэтому, напр., в одну вокабулу слиты отсылки к вхождениям терминов
“побуждение”, “побудительный” и “побудительность”. Заголовок при этом остаётся лишь
один.

Сознательно принято решение не проводить границ между элементами, используемыми
для описания грамматических и лексических значений. Это объясняется двумя причинами.
Во-первых, между грамматикой и лексикой существует тесная взаимосвязь. Напр., понятие
‘болезнь’  само по себе формирует лексическое (а не грамматическое) поле, но глаголы
болезни обладают и некоторым  важным грамматическим свойством: а именно, они регулярно
управляют творительным причины. Во-вторых, между ними лежит обширная переходная зона
околограмматических (строевых, полуслужебных и т.п.) значений, с её размытыми по обе
стороны границами (ср., например, такие единицы языка, как модальные глаголы; вводные
слова; полусвязочные глаголы (“вещественные связки” по Пешковскому); наречия-
интенсификаторы и т. п.

Это касается всех лексических понятий, включенных в указатель: если они включены, то
для такого решение были свои основания (а в чём эти основания состоят - видно из
рассуждений А. М. Пешковского в основном тексте книги).

Астериск после термина (ср. статью ‘каузация*’) означает, что данный элемент метаязыка
как таковой в работе не употребляется, но является современным синонимическим
эквивалентом тому элементу метаязыка, который употреблён у Пешковского (ср. статью
‘причинение’)
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болезнь 302
будущее 86, 127, 199, 210,

212-213, 258; ∼€близкое
211

бытие 168, 174, 176-177, 179,
218-220, 229, 266, 352, 379,
398, 401, 408; ∼€внешнее
219; ∼€неистинное 219;
∼€факта 212

в районе 308
важность 58
вблизи 311
вводность 154, 500
вежливость 192-193
величие 193
вера 409
ветер 218
вещь 12, 220; ∼€которую
дают 300

вид2 [облик] 219
вид3 [разновидность] 324
включение2 [логическое]

240-241
вкус 70, 218, 326
влияние 392
вневременность 204
внезапность 467
внутри 304, 313
внутрь 304
возвратность 120, 122, 156,

160, 289
воздействие 289; ∼€на
чувства 219; ∼€образное на
предмет 300;
∼€физическое на предмет
293, 300

воззвание 266
возможность 87, 124, 387,

482; ∼€отрицательная 391;
∼€положительная 391;
∼€простая 205; ∼€условная
205

вокруг предмета 319
волнение 458
воля 79, 168, 392
вопрос 44, 49-50, 89, 154,

157, 160, 170, 180, 217,
379, 383, 392-394, 458-460,
494-497, 499; ∼€косвенный
496-497

вопросительность 42, 156
восклицание 44, 89, 96, 154,

157, 160, 170, 180, 378,
382, 392, 394, 407, 458-460

воспоминание 176
восприятие зрительное 285
враждебность 311
временность 234-235
время 26, 72, 84-88, 101, 105,

107, 121, 125-126, 128, 199,
232, 248, 294-298, 304-305,
307, 309-313, 315-316,
318-321, 328, 491-493, 498

время: момент 127, 204, 210,
225, 305-306, 317;
∼€∼€конечный 314;
∼€∼€настоящий 264;
∼€∼€начальный 312, 315;
∼€отрезок 312; ∼€отрезок:
конец 110; ∼€∼€середина
110; ∼€отрезок
длительный 108;
∼€∼€краткий 110;
∼€отсчитывание 317;
∼€∼€обратное 317;
∼€период 105, 127, 204,
225, 305, 312-313, 315, 317,
319, 320; ∼€промежуток
213

время действия (↑ время)
294; ∼€образное 213;
∼€прошедшее давно 42;
∼€расширенное 204-205;
∼€реальное 213

вывеска 177-178
выделение 157-158
глагольность 221, 234
говорение 484
говорящий 162, 308, 376
голос 219
город 202, 308
готовность 336
граница 299
давание 300, 337
данное 157
дата 299
дающий 300
движение 72, 77-78, 104-105,

199, 216, 296, 315, 337
движение: направление 106,

296, 337; ∼€∼€снизу вверх
19; ∼€прекращение 216

движение опредмеченное 72;
∼€произвольное 291

действие 28, 72-73, 75-77,
79-80, 94, 101, 103,
107-108, 111, 116-117, 122,
128, 131, 151, 163, 169,

183, 214, 286, 289, 293-294,
299, 301, 307, 309, 312-313,
320, 337, 407

действие: адресат 299-300,
316; ∼€∼€косвенный 316;
∼€безрезультатность 42;
∼€возникновение 317;
∼€время 294;
∼€выполнение 305, 310;
∼€декорация 176;
∼€длительность 20, 313;
∼€желаемость 382;
∼€желательность 387;
∼€законченность 305-306;
∼€замыкание в предмете
116; ∼€испытывание
субъектом 122; ∼€конец
336; ∼€легкость 346, 349,
381-382; ∼€лицо1 129;
∼€мгновенность 108, 199;
∼€место 26, 101, 232, 248,
290, 295-297, 319, 328;
∼€многократность 20, 213,
305, 320; ∼€момент
начальный 313;
∼€намеренность 79;
∼€направление внутрь
предмета 304; ∼€∼€на
объект 116;
∼€направленность 114,
116, 300, 308; ∼€∼€из
глубины предмета 314;
∼€∼€изнутри предмета
313; ∼€∼€на предмет 299;
∼€∼€∼€срок 307; ∼€начало
336; ∼€необходимость
381-382, 387;
∼€∼€объективная 381;
∼€∼€субъективная 382;
∼€неудачность 42;
∼€образец 294;
∼€обстановка 176;
∼€обстоятельство 101, 248;
∼€объект 115-117, 122,
124-125, 289, 295, 297, 311,
313, 324-325, 328, 337;
∼€объект: отдаленность
316; ∼€∼€отношение к
действию 293; ∼€∼

      пребывание на
расстоянии от деятеля 300;
∼€объект ближайший 316;
∼€∼€внешний 292-294;
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∼€∼€временнщй 295-296;
∼€∼€дальнейший 299, 316;
∼€∼€количественный
295-296; ∼€∼€косвенный
299; ∼€∼€местный
295-296; ∼€∼€побочный
299; ∼€∼€прямой 302-303;
∼€орудие 63, 117-118, 125,
292, 301-303;
∼€осуществление внутри
предмета 304;
∼€отвлечение от деятеля
131; ∼€∼€∼€объекта 116,
119; ∼€∼€∼€предмета 130;
∼€оторванность от объекта
122; ∼€переход на деятеля
122; ∼€∼€∼€объект
293-294, 323;
∼€∼€∼€предмет 293, 295,
320, 324; ∼€∼€∼€субъект
124; ∼€∼€с объекта на
субъект 125;
∼€повторяемость 20

действие: подверженность
∼ю 117, 298

действие: потенциальность
448, 450; ∼€предварение
336; ∼€предел временнщй
316-317; ∼€∼€∼€обратный
317; ∼€прекращение 294;
∼€прерывность 213;
∼€∼€во времени 213;
∼€признак 249, 328;
∼€прикрепление к
субъекту 122;
∼€принадлежность
деятелю 323

действие: приступ
внезапный к ∼ю 214

действие: причина 101,
302-303, 310, 312, 314-315,
319-320, 384, 463, 465, 467,
480-481, 501;
∼€∼€ближайшая 344;
∼€∼€внешняя 320;
∼€∼€истинная 344;
∼€∼€мифическая 345;
∼€∼€невысказанная 349;
∼€∼€неизвестная 344-345;
∼€∼€препятствующая 310;
∼€∼€удаленная 314;
∼€производитель 407;
∼€простирание 313;

∼€проявление:
ограниченность во
времени 199; ∼€пункт 295;
∼€∼€исходный 314-315;
∼€∼€конечный 315;
∼€∼€куда направлено
действие 299;
∼€∼€отдельный 320;
∼€пункты
ограничительные 318;
∼€развитие 316;
∼€распределение во
времени 198;
∼€растворение в субъекте
116; ∼€растворенность в
субъекте 119; ∼€результат
108, 150, 245, 264, 285,
293-294;
∼€результативность 108;
∼€следы материальные
294; ∼€содержание 235,
293-294; ∼€сомнение в
осуществимости 484;
∼€сопровождение 308;
∼€способ 125, 244-245,
302-304, 306, 312, 314,
316; ∼€средство 292, 307,
465; ∼€срок 307;
∼€субъект 323;
∼€трудность 381-382;
∼€усеченность 198;
∼€характеристика 150,
312-313; ∼€цель 101, 206,
296-297, 306-307, 310,

      314-315, 319, 321, 384,
465, 481-482, 484, 501;
∼€шаблон 294

действие вокруг предмета
319; ∼€главное 125-128;
∼€индивидуальное 72;
∼€как предмет 129;
∼€направленное на других
116; ∼€не направленное ни
на кого 116; ∼€нереальное
128; ∼€опредмеченное 72;
∼€отдаленное от события
309; ∼€оторванное от
деятеля 130; ∼€переходное
337; ∼€проистекающее от
объекта 122; ∼€реальное
128; ∼€социальное 72

действительность 87, 88,
174

действия: одновременность
125-127, 312, 319-320;
∼€последование 465, 467;
∼€предшествование 87,
125-127, 204, 211, 213, 312,
465, 467; ∼€∼€близкое 315,
317;
∼€∼€непосредственное
308, 310; ∼€следование
125, 204, 211; ∼€∼€близкое
467; ∼€∼€внезапное 467;
∼€∼€немедленное 318;
∼€соотношение временнще
126

делание 76; ∼€намеренное
83

деланье 75, 294
деньги 307
деятель 63, 114-115, 117-119,

122, 130, 300, 342, 345, 381
деятель: поглощенность
действием 119

деятель мифический 345
деятельность 84, 86, 94, 104,

122, 150, 183, 204, 225,
245, 345; ∼€будущая 86;
∼€оторванная от деятеля
342; ∼€собственная 117;
∼€совершающаяся всегда
204; ∼€сознательная 79;
∼€чужая 117

длительность 20, 105, 313
доволен 409
долженствование 482;

∼€прямое 206
думание 484
желание 25, 206, 258, 382,

387, 392, 482, 484
жена 189
женщина 189, 191
живописность 264
животное 72, 140, 193,

201-202
жидкость 62
жизнь социальная 353
заглавие 177
закономерность 205
заместительство 310
запах 70, 218
защита 310
звук 198, 200, 218
известное 345
изменение 116;

∼€качественное 82
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изменчивость 77
изъяснение 481-484
имя: носитель 176
индивидуальность 450
ирреальность 51
испытывание 289
категоричность 226
каузация* ⇒  причинение
качество (//качественность)

18, 63, 70, 72-73, 80-85, 94,
96, 101-103, 233, 281, 328

качество: ограничение
303-304, 313, 326

качество: отвлечение от ∼а
83

качество: степень 281;
∼€∼€меньшая 328

качество абсолютное 82;
∼€опредмеченное 72;
∼€природное 76

квалификация 233
книжность 226, 254-255
колебание 383
количество 72, 83, 102, 149,

153-154, 290, 295-296,
297-298, 304, 324, 326,
328; ∼€ограниченное 439

конкретность 314
констатирование 226
косвенность 316
ласкательность 30
лицо0 [физиономия] 309
лицо2 18, 116, 189, 193, 214,

302, 311, 439
лицо2: должность 189, 244,

272; ∼€занятие 244;
∼€психика 119;
∼€специальность 189;
∼€титул 192; ∼€функция
189, 272; ∼€характер 272

лицо2 действующее
[человек, персона,
индивид] 117-118, 123,
125, 302; ∼€физическое
239

лицо2: чин 244
личное1 [о местоимениях]

156, 160, 180
личность [о глаголах] 364
люди 193, 202
люди: дружба 325, 328;

∼€родство 325, 328;
∼€соседство1 [жилищное]
325, 328

манифест 193
масса 313-314
материал 313-314
материал: часть 314
мгновенье 110
мера времени 296; ∼€места

296
местоименность 158
миг 110
минута 76
мольба 48, 207
мужчина 189, 191, 193, 209
мысль 319, 486; ∼€не своя

484
наблюдатель 308-309
надпись 177
название 178, 235, 266
называние 177-179
намерение 79, 336
направление 107, 314
наречность 232
насмешка 193
настоящее 86, 127, 210, 264
нахождение 248
невозможность 124-125
недоумение 393
неизвестное 345, 348
неизвестность 157
неопределенность 157, 160,

180, 371-372
непредметность 200
неравенство 54-55, 58
нереальность 43, 387-388
нерешительность 383, 391
несоответствие

действительности 51
неучастие в действии 313
неясность 371
ниже 308
обнаружение 218-219
обобщение 157, 180,

373-375, 390
обозначение 323
обусловленность взаимная

448
общее 419
общение физическое 300
объективирование неполное

298, 300
объем 298
объявление 177
объяснение 420, 470
обязательство долговое 310
одноличность 364

однородность 442-443
ожидание 486
опасение 486
определенность 299;

∼€потенциальная 157
определимость 157
определяемое 419
определяющее 419
орудность 26
остров 202
отвлеченность 226, 248-249,

314
отдел 202
отличие половое 193
относительность 157, 160,

494-499
отношение 54, 56-57, 83,

306, 419, 463, 466
отношение: необратимость

54, 464, 466;
∼€обратимость 57, 464,
466

отношение времен 128;
∼€временнще 466;
∼€говорящего 89; ∼€∼€к
действию 128;
∼€∼€∼€отношению между
представлениями 387;
∼€∼€объекту 116;
∼€∼€предмету 82;
∼€необратимое 466-467;
∼€обратимое 466;
∼€равноправное 58

оторванность от реальных
условий речи 226

отрезок временной 105
отрицание 43, 89, 124-125,

154, 158, 160, 180, 217,
296-298, 367, 378, 386-391,
449-450, 483-484;
∼€нерешительное 391;
∼€слабое 390

отрицательность 42
отстаиванье 310
оформление материала 313
оценка действий
собеседника со стороны
192

пароход 380
первопричина 314
передвижение 307, 312
переживание 286, 375-376
переименование 235
перенос качеств 81
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перерыв 105, 320
переселение душ 235
переход из состояния в
состояние 216-217

переходность 289
перечисление 43, 444,

470-471
период: граница 315;

∼€пределы 305;
∼€середина 127; ∼€часть
294, 304-305

персонаж 190
площадь занятая предметом

318
по сю сторону 310
поблизости от 308
побуждение 92, 168, 207,

214, 338, 359, 379, 392,
395, 407-408;
∼€ироническое 208;
∼€простое 207;
∼€шутливое 208

поведение 96
повеление 24, 48
повелительное 25
повелительность 42, 51,

150, 180, 200, 212, 214,
217, 382, 387, 395

повествование 44, 89;
∼€чистое 392

повествовательность 214,
379, 395, 458-460

повод 101, 248
подвижность 77
подчинительность 500-501
позволение 207
покойник 175
пол 94, 137, 193, 201
пол: неизвестность 201
положительность 389, 449
после 309
постоянство 221, 234, 264
поступок 96
появление 219
пояснение 470, 486
пребывание 248-249;

∼€внутри предмета 314
превращение 244
предел 320; ∼€ограничения
во времени 108;
∼€развития 316;
∼€распространения 316

предельность подчёркнутая
320

предикативность 228-231,
326

предложениеII спокойное
395

предмет 11, 28-29, 54, 62,
71-75, 78, 80-81, 84-88, 90,
92, 94, 96-97, 101, 103, 114,
116-118, 122, 131, 134, 140,
146, 149, 151-155, 168-169,
175-176, 183, 188, 193, 222,
234, 236, 245, 262, 269,
286, 293-294, 309, 311, 328,
330, 337

предмет: величина 70, 313,
326

предмет: владение ∼ом 299
предмет: выделение из ряда

317; ∼€∼€чистое 317;
∼€вытеснение другим
предметом 317; ∼€глубина
314; ∼€двигание 299

предмет: действие вокруг
∼€319

предмет: деятельность 150;
∼€достижение 299-300,
314-315; ∼€единичность
86; ∼€задевание 299;
∼€консистенция 326;
∼€край 299;
∼€множественность 85,
438

предмет: напоминание о ∼е
175

предмет: неодушевленность
291; ∼€неподвижность
77-78, 221

предмет: обращение с ∼ом
300

предмет: одушевленность
291, 439; ∼€отделение 297,
311, 315-317, 328;
∼€отношение активное к
признаку 169; ∼€∼€к
действию 317; ∼€охват
299; ∼€поверхность 307,
312, 314, 320

предмет: поверхность:
отделение от ∼и 312

предмет: поверхность
нижняя 308; ∼€покой 78;
∼€положение в
пространстве 287-288;
∼€признак 152, 232, 306;

∼€природа 84, 94;
∼€свойство постоянное
272; ∼€связь с действием
317; ∼€создание 293;
∼€состав внутренний 70;
∼€сторона 317;
∼€∼€лицевая 310;
∼€∼€продольная 310;
∼€∼€сия 310; ∼€∼€та
308-309, 314; ∼€∼€тыльная
309; ∼€∼€удаленная
308-309; ∼€∼€эта 309;
∼€температура 326;
∼€участие в действии 311;
∼€характеризация 415;
∼€характеристика 96;
∼€цвет 70, 80, 151, 326;
∼€цена 297; ∼€часть 307,
309; ∼€∼€верхняя 307

предмет грамматический
130; ∼€данный 317;
∼€действующий 85, 115,
118, 125, 129, 130, 175,
183, 200, 222, 350, 363;
∼€исчисляемый 437;
∼€квалифицирующий
предмет 141-142, 175;
∼€на который переходит
действие 295;
∼€настоящий 75;
∼€невидимый 74;
∼€неживой 72, 79;
∼€неодушевленный 79,
119, 148, 175, 324, 406,
439; ∼€одушевленный 148,
193, 291, 324, 439;
∼€одушевлённый 47;
∼€отвлеченный 337;
∼€подвергающийся
действию 115;
∼€посторонний 309;
∼€реальный 54, 69, 97,
141-142

предметность 62, 79, 136,
154; ∼€вторичная 103

предметы: нераздельность
86; ∼€отличие 317;
∼€отождествление 155;
∼€∼€врчменное 239;
∼€∼€шутливое 191;
∼€раздельность
физическая 323; ∼€ряд
317; ∼€собирательность
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86, 326; ∼€соотношение
пространственное 306;
∼€соседство2
[пространственный
контакт] 314;
∼€столкновение 319;
∼€тождество 222, 234, 306;
∼€∼€абсолютное 235

предметы другие 317;
∼€мысли 319;
∼€окружающие 77; ∼€речи
319

предостережение 208
предположение 25, 199, 258
представление 266
предупреждение 470
пренебрежительность 30
преобладание 55
преодоление 318
препятствие 318-319;

∼€временнще 318
приближение 306, 315;

∼€непосредственное 308
приблизительность 43,

312-313, 319
приглашение 197
приготовление 314
признак 28-29, 54, 70-71, 75,

78, 84, 86, 88, 90, 92, 94-96,
101, 104, 117, 130-131, 134,
142, 150, 153-154, 169, 200,
222, 248, 261, 304

признак: обладание ∼ом 222
признак: область
применения 304;
∼€отношение к предмету
130; ∼€∼€∼€субъекту 122;
∼€производитель 118;
∼€проявление 295;
∼€создавание 122;
∼€создание 222; ∼€степень
29

признак глагольный 122,
295; ∼€действенный 149;
∼€действительный 183;
∼€действия 249, 328;
∼€изменчивый 85;
∼€качественный 149;
∼€неглагольный 281;
∼€общий 220;
∼€опредмеченный 71;
∼€отличительный 235;
∼€подвижный 85;

∼€покоящийся 92;
∼€предмета 152, 232, 306;
∼€преобладающий 249;
∼€приглагольный 232;
∼€признака 96, 99, 131,
149, 152-154;
∼€создаваемый 122, 150,
183

признаки: сумма ∼ов 245
признаки разнородные 443
приказ 50, 85, 207
приказание 48, 199, 208,

214, 395; ∼€строгое 51
прикосновение 300, 309
прилагательность 221
примыкание временнще

315, 317
принадлежность 54,

310-311, 322-323
принадлежность:
нарушение 311

принадлежность

пространственная 311;
∼€прямая 83;
∼€юридическая 311

природа 353
природный 84
присутствие 248-249, 261
притяжательность 156
приход 219
причинение (= каузация*)

337
продолжение 108, 219
производитель 289
пространство 81, 107, 248,

287-288, 304, 307-308, 310,
314, 316, 318-320;
∼€ограниченное 317

просьба 48, 207, 395
противительность 449, 454,

468, 492
противление 475
противоположение 449, 471
противоположность 58, 449
противопоставление 415,

465
протяжение1 [в
пространстве] 295

протяжение2 [во времени]
110

процесс 105, 108-111, 119,
285, 289, 309, 350

процесс: длительность 105,
309; ∼€законченность

107-108; ∼€замкнутость в
субъекте 119, 121; ∼€конец
105, 107-108; ∼€краткость
111; ∼€начало 105,
107-110, 112;
∼€недлительность 109;
∼€непротяженность 111;
∼€непротяжённость 109;
∼€ограничение во времени
108; ∼€опредмечивание
130; ∼€предельное
осуществление во времени
121; ∼€производитель 130;
∼€производство 289;
∼€протяженность 109, 111;
∼€развитие 108;
∼€∼€предельное 121;
∼€разделение 213;
∼€результат 286;
∼€слабость 111; ∼€течение
108-109

процесс: участие субъект а в
∼е 119

процесс длительный 112;
∼€дробящийся 105;
∼€направленный на
предмет 286;
∼€непротяжённый 110;
∼€происходящий внутри
тела 353;
∼€∼€∼€человеческого тела
353; ∼€разбитый на части
112; ∼€сам по себе 130;
∼€собранный в точку 112;
∼€чистый 286

прошедшее 126-127, 199,
210, 258, 264

прошлое 265; ∼€фактическое
210

проявление 77, 86, 88, 101,
105

птица 62, 71
путь 304
разделение 465, 475
разделительность 298, 304,

390, 448, 454;
∼€временнця 298;
∼€объемная 298

распоряжение 50
распределение 107
распределительность

320-321
распространение 316
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расстояние 300, 313
растерянность 383
расчет 486
реальность 43, 87-88, 175,

387
регулирование 301
резонерство 254
результат: достижение 108
река 202
речь3: адресат 155;

∼€момент 209, 212, 264
речь4 319, 330, 486
решение твердое 211
решимость 212
решительность 50
роль женская 191
рубрика 442
самоориентация 155
самость 156
свет 218
свойство 80
связь 88
связь: устранение 317
сила живительная 78
скромность 193
следствие 463, 465, 467, 482,

501
слово 200
случайность 450
слушатель 209
слушающий 376
смущение 458
смягчение 185
событие 309; ∼€будущее 86;

∼€неблагоприятное 318;
∼€прошлое 213;
∼€развившееся 314

совет 48, 206, 395
совместность 101, 286, 415
совокупность 101, 157
совпадение 204
согласие 249
соединение 314, 465, 471,

475
соединительность 448, 454
сознание 301
сообразность 320, 335
сообщение 154, 170, 392, 394
соответствие 320, 335
соотносительность 497
соотношение 56, 126, 306
сопоставление2 488-489
соприкосновение 312

сопровождение 286,
311-312, 472

состояние 72, 78, 82, 111,
117, 119, 122, 163-164,
216-217, 286, 289, 301

состояние: переживание 122;
∼€∼€субъектом 122

состояние внутреннее 151;
∼€врчменное 235;

∼€временнще2 272;
∼€душевное 116;
∼€душевное: изменение
116; ∼€опредмеченное 72;
∼€подвижное 216;
∼€постоянное 235

союзность 149
спокойствие 78, 186
сравнение 26, 146, 244,

490-491, 498;
∼€качественное 491;
∼€количественное 491;
∼€признаков 28

станция железной дороги
380

старание 116

                                         
2На этой странице в
изданиях начиная с 4-го при
некоторых вхождениях
прилагательного с основой
временн- проставлено
ударение на флексии. Из
этого как будто бы следует,
что на стр. 272 (в отличие от
стр. 235, где ударение над
прилагательным с этой
основой не проставлено
вообще, имеется в виду
именно термин со значением
‘темпоральный’ (в
противоположность

‘атемпоральному’ состоянию,
иллюстрируемому

существительным весельчак).
Впрочем, пролить свет на
соотношение между этими
двумя паронимическими
терминами могло бы
внимательное изучение
прижизненных публикаций
А.М.Пешковского.- Прим.
сост.

степень 42, 316; ∼€меньшая
328; ∼€проявления 101;
∼€сравнения 28

стороны обе 317
страдание 116, 118
страдательность 123, 124,

128, 226, 302
субстанция 71, 74, 156
субъект 115-117, 122,

124-125, 163-164, 286, 289,
311, 313, 320, 323-325, 328

субъект: насыщенность
состоянием 122

субъект: переживание
состояния ∼ом 122

субъект: растворенность в
действии 119; ∼€участие в
процессе 119

сумма актов 305
сухость 226
существо мифическое 175
существование 174-176, 229,

261, 294, 326, 398
сцена 176, 239
счёт 154, 320
таинственность 349
товар 178
тождество вневрчменное

234-235; ∼€врчменное
234-235, 245, 269;
∼€непостоянное 234;
∼€постоянное 234-235

точка 110
убеждение 48, 395
увеличительность 30, 86
уверенность 212
увещание 207, 482, 484
удаление 296, 315
удар 320
указание 160, 168, 177, 179,

266, 379
указательность 157
ультрамгновенность 199
уменьшительность 18-19,

30, 32, 86
уподобление 146, 308
усиление 149, 154, 217, 303,

384-385
усилие человеческое 381
ускользание от наших
взоров 77

условие 43, 51, 205, 384, 387,
471, 487-489
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условность 214; ∼€образная
489

уступка 390, 468
утверждение 89, 154, 180,

378, 383, 386-387, 390;
∼€скрытое 388

участие в действии 328;
∼€говорящего в мысли 162

факт 226, 258, 324
факт: бытие 212;

∼€констатирование 226;
∼€представление 128

факт будущий 199, 211;
∼€внезапный 214;
∼€воображаемый 210;
∼€главный 491; ∼€личный
374; ∼€настоящий 211,
213; ∼€неожиданный 214;
∼€нереальный 199;
∼€одновременный с речью
199; ∼€ожидаемый
наверное 211;
∼€отложенный 264;
∼€отмененный 264;
∼€побочный 491;
∼€предполагаемый 210;
∼€∼€условно 214;
∼€предшествующий 213;
∼€происходящий 210;
∼€прошедший 209-211,
264; ∼€реальный 128;
∼€следующий6факт
предшествующий 211;
∼€современный 212;
∼€средний 391;
∼€существующий реально
212

форма 70, 80, 151, 326
хочет 409
целое 306
частное 419
часть 306, 314; ∼€нижняя

312
человек 29, 71, 72, 119, 140,

193, 202, 235
человек: одежда 307; ∼€тело
человеческое 353; ∼€части
одежды 307

человек вообще 373;
∼€всякий 373; ∼€живой
142; ∼€индивидуальный
373; ∼€определенный 373;
∼€отвлеченный 142

число1 [неточное] 120, 129;
∼€ограниченное 439

число3 [точное] 94, 98-99
читатель 376
чувство 43, 218, 382, 392,

395, 486
чувствование 198, 411
эмоция 198; ∼€враждебная

185
явление 87, 168, 218, 349
явление: стихийность 353
явление душевное 72;

∼€природы 80, 205, 353,
356; ∼€социальной жизни
353; ∼€стихийное 353;
∼€физическое 72;
∼€∼€опредмеченное 72

ягода 62, 71
яйность 156
ясность 77


